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ORGANISMO LEGISLATIVO

CONGRESO DE LA REPUBI.ICA DE GUATEMAI.A

DECRETONUMERO 26-2012
- EL CONGRESO DE LA REPUBLICA DE GUATEMALA

CONSIDERANDO:

Que la Constitucion Polltica de la Republica de Guatemala establece, dentro dé las

obligaciones fundamentales del Estado proteger la formacion de capital, el ahorro y la
inversién, lo cual requiere que el marco regulatorio del sistema financiero nacional esté

- acorde con la situacion econdmica-financiera y social de Guatemala, a efecto que apoye

la produccién y promueva el desarrollo del Pais.

CONSiD’ERANDO:

Que en ese contexto, se debe fortalecer la legislacion financiera guatemalteca para
~salvaguardar de mejor forma los intereses de los depositantes de las instituciones
bancarias a fin de mantener la estabilidad y solvencia del sistema ﬁnancnero Yy, por
cons;gmente el adecuado funcnonamlento del sistema de pagos.

: CONSIDERANDO'
Que la crisis financiera a nivel mundial afecta nuestra economia, por lo que es

conveniente tomar las medidas necesarias para fortalecer las instituciones del sistema

financiero nacional, la proteccion de los depositantes y orientar Ia admnnustracnén
adecuada de los riesgos.

CONSIDERANDO'

Que es lmportante crear mecamsmos dentro de la red de segundad bancaria que permita

a los bancos contar con acceso a recursos para resolver sus problemas temporales de

~ liquidez.

'POR TANTO:

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el articulo 171 literal a) de la Constitucion
_ Politica de la Republica de Guatemala,

DECRETA:
L’as’siguientes:

REFORMAS AL DECRETO NUMERO 19-2002, LEY DE BANCOS Y GRUPOS
FINANCIEROS Y AL DECRETO NUMERO 16-2002, LEY ORGANICA
DEL BANCO DE GUATEMALA
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REFORMAS AL DECRETO NUMERO 19-2002 DEL CONGRESO DE LA REPL'JBLICA

DE GUATEMALA, LEY DE BANCOS Y GRUPOS FINANCIEROS |

Articulo 1.  Se reforma el art~iculk<\>'8 del Decreto Numero 19-2002 del Congreso de la

Republica de Guatemala, Ley de Bancos y Grupos Financieros, el cual queda asi:

«Articulo 8. Procedimientos. La solicitud para constituir un banco, establecer
una sucursal de banco extranjero o registrar una oficina de representacion de
banco extranjero, debera presentarse a la Superintendencia de Bancos,
indicando 1a-entidad que conforme a esta Ley se quiere constituir, establecer o
registrar, acompafando la informacién y documentacién que establezcan los
reglamentos respectivos. .

“‘La Superintendencia de Bancos; en el caso de bancos y sucursales de bancos
extranjeros ordenara, a costa de los interesados, la publicacion en el diario oficial
y en otro de amplia circulacién en el pais, de las solicitudes de autorizacion que
le presenten, incluyendo los nombres de los organizadoras y futuros accionistas,.
a fin que quien se considere afectado pueda hacer valer sus derechos ante la
autoridad competente.

Las personas juridicas podran participar como organizadoras y/o accionistas de
bancos, ‘siempre que la estructura de propiedad delas.mismas permita
determinar con precision ia identidad de las personas individuales que sean
propietarias finales de las acciones en una sucesién de personas juridicas. Para
fos efectos del inciso ¢) del articulo 7, los interesados deberan proporcionar a la
Superintendencia de Bancos la némina de los accionistas individuales que
posean mas del cinco -por ciento (5%) del capital pagado de dichas personas
juridicas, asi como cualquier otra informacién que dicha Superintendencia
considere necesario obtener. Para efectos del computo anterior, se sumaran las
acciones del cdnyuge e hijos menores de edad. ..

Se exceptian de la identificacion de los propietarios finales de acciones a que se
refiere el parrafo. anterior, las personas juridicas que coticen en bolsa en
mercados financieros regulados y supervisados, hasta por el monto del capital
cotizado en dichos mercados y que cuenten con una calificacion internacional de
riesgo otorgada por una calificadora de riesgo reconocida por la Comisién de

Bolsa y Valores de los Estados Unidos de América (Securities and Exchange
Commission —SEC-).

La Junta Monetaria, a propuesta de la Superintendencia de Bancos,
raglamentara lo establecido en el presente articulo.”

Articulo 2. Se reforma el articulo 11 del Decreto Numero 19-2002 deil Congreso de la

Republica de Guatemala, Ley de Bancos y Grupos Financieros, el cual queda asi:

“Articulo 11. Fusiéon o adquisicion. La fusion de bancos y/o sociedades
financieras o la adquisicién de acciones de un banco o una sociedad financiera
por otra de similar naturaleza, asi como la cesi6n de una parte sustancial dei
balance de un banco o una sociedad financiera, seran autorizadas o denegadas
por la Junta Monetaria. No podra otorgarse dicha autorizacién sin dictamen
previo de la Superintendencia de Bancos.

La venta, cesién o cualquier otra forma de enajenacion de cartera de créditos
que realice un banco o una sociedad financiera a otro banco o a otra sociedad
financiera, asi como la adjudicacion de bienes a favor de un banco o una
sociedad financiera, ya sea voluntaria o en virtud de accion judicial, para la
cancelacién parcial o total de créditos a su favor, estan exentas del pago del
Impuesto al Valor Agregado —IVA-, Decreto Nimero 27-92 del Congreso de la
Republica. A S

Los documentos o contratos por medio de los cuales se formalice la venta,
cesion o cualquier otra forma de enajenacion de cartera de créditos que realice
un banco o una sociedad financiera a otro banco o a otra sociedad financiera, asi
como aquellos documentos o contratos en los cuales se haga constar la
- adjudicacién de bienes a favor de un banco o una sociedad financiera, ya sea
voluntaria o en virtud de accion judicial, para la cancelacién parcial o total de
créditos a su favor, estdn exentos del Impuesto de Timbres Fiscales y de Papel

Sellado Especial para Protocojos, Decreto Numero 37-92 del Congreso de la
Republica. -

El segundo parrafo del articulo 1444 del Cédigo Civil, Decreto-Ley Numero 106,

no le sera aplicable a las operaciones a que se refiere el segundo parrafo de
este articuio.

Lo establecidq en el primer parrafo de este articulo sera reglamentado por la
Junta Monetaria, a propuesta de la Superintendencia de Bancos.”

Articulo 3.

“Articulo 41 Bis. Bpneﬁciarios. Se denominaran beneficiarios a las personas
que hayan sido designadas o que se designen por una persona individual titular

de una ‘Cuenta de depdsito monetario, a plazo o de ahorro, para recibir el saldo
de la misma, en caso de muerte de ésta. ’

Al ocurrir la muerte del titular, o el de los beneficiarios designados, adquiriréh un
derecho propio sobre el saldo de las mismas, el cual podran exigir directamente

del bancg, siempre que no se encuentre limitado contractualmente o restringido
por autoridad competerite.

03.  Se adiciona el articulo 41 Bis al Decreto NGmero 19-2002 del Congreso de
ia Replblica de Guatemala, Ley de Bancos y Grupos Financieros, con el texto siguiente:
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‘En todoicas‘o, el o los beneficiarios deberan acreditar ante el banco depositario la
muerte del titular de la cuenta. ) e e
Cuandé setrate de depdsitos monetarios, el beneficiario Gnicamente Qodré
retirar los fondos disponibles después de haber transcurrido un plazo de seis (6)
meses, contado a partir de la fecha de muerte del titular de la cuenta. :

El pago efectuado por ‘el banco a ios beneficiarios desig‘nados. en los términos
indicados en el presente articulo, extingue ‘las obligaciones derivadas del
contrato de depésito bancario.” :

Articulo 4.  Se adiciona el articulo 41 Ter al Decreto Numero 19-2002 del Congreso de
la Republica de Guatemala, Ley de Bancos y Grupos Financieros, con el texto siguiente:

“Articulo 41 Ter. Cuentas de depdsitos inactivas. Las cuentas de depdsitos
‘monetarios y de ahorro, en moneda nacional, con saldos menores a un mil
Quetzales (Q.1,000.00) y las cuentas de depdsitos monetarios y de ahofro en
-moneda extranjera, con saldos menores a -ciento .veinticinco Dolares -de los
Estados Unidos de América (US$125.00), que durante un periodo de diez aios
permanezcan inactivas, excepto las .que ‘se encuentren condicionadas por el
cuentahabiente o limitadas contractualmente o restringidas “por “autoridad
competente, prescribiran, de pleno derecho, junto con los intereses que hubieren
devengado, en favor del Fondo para la Proteccion del Ahorro, aspecto que el

banco debera hacer del conocimiento de los cuentahabientes por los medios que
estime convenientes. S B )

‘ Se entendera que una cuenta ha permanecido inactiva cuando su titular no haya
efectuado transacciones de deposito o retiro en el plazo indicado.

El traslado del saido de las cuentas a que se refiere el parrafo primero de'este
articulo al Fondo para la Proteccion del Ahorro se hara dentro del mes siguiente
al del vencimiento de los diez (10) afios Vmencionados." :

Articulo 5. Se reforma el articulo 47 del Decreto Nimero 19-2002 del Congreso de la
Republica de Guatemala, Ley de Bancos y Grupos Financieros, el cual queda ast:

“Articulo 47. Concentracion de inversiones y contingencias. Los bancos, las
sociedades financieras, asi como las entidades fuera de plaza o entidades off
shore y las empresas especializadas en servicios financieros que formen parte

- de grupos financieros, con excepcion de las operaciones financieras que pueden
realizar, sin limitacion aiguna, en titulos emitidos por el Ministerio de Finanzas
Publicas o el Banco de Guatemala, no podran efectuar operaciones que
impliquen financiamiento directo o indirecto de cualquier naturaleza, sin importar
la forma juridica que adopten, tales como, pero no: circunscrito a, bonos,
pagarés, obligaciones y/o créditos, ni otorgar garantias o avales, que en conjunto
excedan los porcentajes siguientes:

a) Quince por ciento (15%) del patrimonio computable a una sola persona
individual o juridica, de caracter privado o a una sola empresa o entidad del
Estado o autonoma. Se exceptuan de este limite los excesos transitorio:
derivados de depésitos interbancarios de naturaleza operativa o de ;J:}

depositos e inversiones que las empresas del grupo financiero puedan tener
en el banco de su grupo financiero.

b) Treinta por ciento (30%) del patrimonio computable a dgs 0 mas personas
relacionadas entre si que formen parte de unaunidad de riesgo.

c) Treinta por ciento (30%) del patrimonio computable a dos o mas personas
vinculadas, las que se consideraran como una sola unidad de riesgo. Dicho
porcentaje podra incrementarse hasta el cincuenta por ciento (50%) del
patrimonio computable, si el excedente lo constituyen activos crediticios
garantizados totalmente, durante el plazo del crédito, con certificados - de
depdsitos a plazo o pagarés financieros emitidos por la propia institucion, los
-que deberan quedar en- custodia de ia misma. Ademas, debera pactarse por
escrito que, en caso el deudor sea demandado o incurra en incumplimiento,
sin mas tramite, se hara efectiva la garantia.

Los depositos e inversiones que las empresas del grupo financiero
mantengan en el banco de su grupo financiero, no deberan computarse para
efectos de los limites establecidos en este inciso.

d) Treinta por ciento (30%) del patrimonio computable en inversiones que

realicen las entidades fuera de plaza o entidades off shore en titulos

- representativos de deuda soberana de otros paises distintos a Guatemala,

conforme la escala de limites que establezca la Junta Monetaria con base en

la calificacion de riesgo soberano que otorguen calificadoras de .riesgo

reconocidas por la Comisién de Bolsa y Valores de los Estados Unidos de
Ameérica (Securities and Exchange Commission -SEC-).

e) Cien por ciento (100%) del patrimonio computable, al conjunto de inversiones
que realicen los bancos o sociedades financieras en titulos representativos de
deuda soberana de otros paises distintos a Guatemala, que cuenten con la
mas alta calificacion de riesgo soberano que, en escala de grado de inversién,
sea otorgada por calificadoras de riesgo reconocidas por la Comisién de

Bolsa y Valores de los Estados Unidos de América (Securities and Exchange
Commission -SEC-). ‘

Cuando las entidades excedan los limites establecidos en el presente articulo,
deperé_n deducir de inmediato dicho exceso de su patrimonio computable, sin
perjuicio de ser sancionados de conformidad con la presente Ley.

Para los efectos de lo dispuesto en la presente Ley se establecen las definiciones

siguientes: '
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1. Personas relacionadas: Son dos o més personas individuales o juridicas
independientes a la entidad que les concede el financiamiento, pero que
mantienen una reiacion directa o indirecta entre si, por felaciones de
propiedad, de administracién o de cualquier otra Indole que defina la Jfft'a\

d) Otras aportaciones permanentes de capital; v,

e) Las aportaciones del Estado en el caso de los bancos estatales.

Monetaria. ‘ Ei capital complementario se integra por:

2. Persona vinculada: Es I_a persona individual o juridicg, rglacionada dirgcta o a) Las ganancias del ejercicio:
indirectamente con la entidad que le concede el financiamiento, por relaciones
de propiedad, de administracién o cualquier otra indole que defina la Junta . . b)

Las ganancias de ejercicios anterio@
Monetaria. ‘

¢) El suberéVit por revaluaciéon de activos, hasta el cincuenta por ciento
(50%) de! capital primario, el cual no se podra distribuir hasta que se
" venda el activo revaluado;

3. Unidad de riesgo: La constituyen dos o mas personas relacionadas ©
vinculadas que reciban y/o mantengan financiamiento de una entidad.

La Superintendencia de Bancos presumira la existencia de unidades qe riesgo d) ‘Ofras teservas de capital;
con base en criterios que incluyan razones de propiedad, administracion, - ) _ '
estrategias . de = negocios conjuntas y otros elementos . debidamente e) Instrumentos de deuda convertibie en acciones;

fundamentados por la Superintendencia de Bancos. o L .
: ’ : f) - Deuda  subordinada contratada a plazo mayor de cinco afios, hasta el
" cincuenta por ciento (50%) del capital primario. Para efectos del computo
de la deuda subordinada dentro de! capital complementario, durante los
ultimos cinco afos para su vencimiento, se aplicara un factor de
descuento acumulativo anual de veinte por ciento (20%);

" El financiamiento é personas \Zini:uladas, que otorguen las entidades a que se
refiere el presente articulo, -deberéd ser aprobado por su Consejo de
Administracion, o quien haga sus veces. . :

La Junta Monetana,..a prbpuesta de -ia’ ‘Superintendencia : de- ‘Bancos, - . . o
reglamentara lo establecido en el presente articulo.” ) g) Bonos que combinen caracteristicas de deuda y capital; y,

'vh) Otros componentes que, con base en estandares internacionailes,
determine fa Junta Monetaria, previo dictamen de la Superintendencia de
Bancos. :

Articulo 6. - Se adiciona el articulo 49 Bis al Decreto Numero 19-2002 del Congreso de
la Republica de Guatemala, Ley de Bancos y Grupos Financieros, con el texto siguiente:

“Articulo 49 Bis. Distribucion de dividendos. La Superintendencia de Bancos,

observando el debido proceso, podra limitar a los bancos, sociedades financieras
y entidades fuera de plaza o entidades off shore, la distribucion de dividendos,
bajo cualquier modalidad o forma :que adopten tales dividendos; cuando a juicio
de dicho 6rgano y como medida prudencial sea necesario fortalecer Ia liquidez
ylo la solvencia- del banco, sociedad financiera o entidad fuera de plaza

respectiva.-Dicha limitacién no ser4 aplicable a las acciones de voto limitado con
dividendos preferentes.” . ’

Las pérdidas acumuladas y las del ejercicio corriente, y las reservas especificas
para activos determinados de dudosa recuperacion, se deducirdn, en primer

término, del capital complementario y, en caso de resultar insuficiente, del capital
primario.

La Junta Mbhétaria, a propuesta de la Superintendencia de Bancos y con base
en estandares internacionales, podra determinar las caracteristicas que deben
reunir los componentes del capital complementario.”

Articulo 7. Se adiciona e articulo 58 Bis al Decreto Numero 19-2002 del Congreso de | priicuo. 9, S¢ reforma el artioulo 78 del Decreto Numero 19-2002 del Cangreso de la
la Republica de Guatemala, Ley de Bancos y Grupos Financieros, con el texto siguiente: epublica de Guatemala, Ley de Bancos y Grupos Financieros, el cual queda asl:

Articulo 8.

“Articulo 58 Bis. Calificacion de riesgo. Los bancos, las .sociedades
financieras y las entidades fuera de plaza o entidades off shore, deberan obtener
anualmente una calificacion de riesgo otorgada por una empresa calificadora de
riesgo reconocida por la Comisidn de Bolsa y-Valores de los Estados Unidos de
América (Securities and Exchange Commission ~SEC-) o representantes de
éstas que realicen calificaciones a nivel regional, u otras calificadoras de riesgo
que cumplan estandares: equivalentes. En todos ‘los casos, las calificadoras de
riesgo deberan registrarse en la Superintendencia de Bancos conforme a las
instrucciones generales que ésta emita. El reporte de la calificacién otorgada por
la calificadora debera ser enviado al ente supervisor y la calificacion actualizaga

debera ser publicada por la entidad calificada con la gradualidad que estabi ca)
la Junta Monetaria. i R . R .

Si se trata de sucursales de bancos extranjeros se aceptard la qa(ificacién del
banco matriz, siempre que haya sido otorgada por una empresa ca‘h‘ﬁqa}qora de :
riesgo de las indicadas en‘el presente art{icublo. .

La calificacion de riesgo . es una opinion que emite, bajo su estricta
responsabilidad,:la empresa calificadora, referida a un periodo determinado, en
cuanto a la capacidad financiera en general de la entidad calificada para cun::phr
con sus obligaciones, sin comprometer al Estado, cuya funcipn de vigilancia e
inspeccion corresponde, con exclusividad, a la Superintendencia de Bancos.

Lo establecido en el bre’s‘ente articulo sera regiamentado por la Junta Mpnetaria,
a propuesta de la Superintendencia de Bancos.” :

“Articulo 65. Patrimonio computable. El patrimonio computable de un banco
sera la suma del capital primario mas ‘el capital complementario, deduciendo de
la misma las .inversiones - en .acciones de bancos nacionales y extranjeros,
sociedades financieras, compaiilas: aseguradoras, compaiiias - afianzadoras,
almacenes generales ~de depésito, -empresas especializadas de ' servicios
financieros, casas de bolsa, entidades fuera de plaza o ‘entidades off shore,
empresas de apoyo al giro bancario cuando se posea en éstas como minimo el
veinticinco por ciento (25%) de su capital y el capital asignado a las sucursales
en el exterior. ' ) : .

= capital complementario sera aceptable como parte del patriinonio oomputqble
hasta por la suma del capital primario.

El capital primario se integra por:
a) El capital pagado;
b) La reserva legal;

¢) Las reservas ‘de “naturaleza permanente provenientes de utilidades
retenidas; . -

Se reforma el articulo 65 del Decreto Numero 19-2002 del Congreso de la
Republica de Guatemala, Ley de Bancqs y Grupos Financieros, el cual queda asi:

“Articulo’ 78. Junta de Exclusién de Activos y Pasivos. La Junta Monetaria, a
propuesta de la Superintendencia de Bancos, a mas tardar el dia siguiente de
dispuesta la suspension de operaciones, debera nombrar una Junta de Exclusion
de Activos y Pasivos, conformada por tres miembros, quienes estaran relevados,

como cuerpo - colegiado o individualmente considerados, a prestar fianza o
garantia por su actuacién.

Los miembros de la Junta de Exclusion de Activos y Pasivos tienen todas las
(acu!tades legales -para actuar legal, judicial y extrajudicialmente dentro del
ambito de las atribuciones que le sefiala la ley. Tendran, ademas, las facultades

que se requieran para ejecutar 10s actos y celebrar ios contratos que sean del
giro de sus atribuciones.

_Por ministerio de la ley y por razones de interés social, los derechos que
incorporan las acciones del banco o de la sociedad financiera de que se ffate

quedan en suspenso y.sus directores o administradores quedan separados de
sus cargos; asimismo, quedan revocados los mandatos de toda clase que hayar:n
sido otorgados en nombre de la entidad suspendida.efn cuyo. caso no sera
aplicable lo establecido en el articulo 1715 del Cédigo Civil, Decreto-Ley Numero
106. ,

La Junfa de Exclusién de Activos y Pasivos dependera funcionaimente del

~Superintendente de Bancos, y dard cuenta de sus actuaciones a la- Junta

Monetaria por medio de la Superintendencia de Bancos.

La Junta de Ekclusién de Activos y Pasivos debera lievar cuenta ordenada .y
comprobada de su gestion.

Los miembros de la Junta de Exclusién de Activos y Pasivos del banco o de la
sociedad financiera de que se trate, contra quienes se planteen procesos, juicios
o demandas derivados de actos y decisiones adoptados de conformidad con la
ley en el ejercicio de sus atribuciones, funciones u obligaciones, tienen derecho a
que el Banco de Guatemala cubra los gastos y costas que sean necesarios para
su defensa. :

Lo dispuesto en el parrafo que antecede se aplicara a aquellos miembros de la
Junta de Exclusién de Activos y Pasivos del banco o de la sociedad financiera de
que se trate, aun cuando ya no se encuentren en el ejercicio de dichos cargos,
siempre y cuando los procesos, juicios 0 demandas que se planteen deriven de
actos y decisiones adoptados de conformidad con la ley en .el ejercicio de las
atribuciones, funciones u obligaciones que les correspondlan.”

Articulo 10. Se reforma el articulo 79 del Decreto Numero 19-2002 del Congreso de Id
Republica de Guatemala, Ley de Bancos y Grupos Financieros, el cual queda asl:

“Articulo 79. Facultades de ia Junta de Exclusion de Activos y Pasivos. La
Junta de Exclusion -de Activos y Pasivos estara facultada para adoptar la
aplicacion de una o -todas, sin orden determinado, de las medidas siguientes:

a) Determinar las pérdidas y cancelarlas con cargo a las reservas legales y otras
reservas y, en su caso, con cargo a las cuentas de capital; ‘ \
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b) Disponer la exciusion de los activos en el balance de la entidad suspendida,
en una o mas de las formas siguientes: ) '

b.1) Por un importe equivalenta o mayci-al de ios pasivos mencionados en el
subinciso c.1) de este articulo, y la transmisién de tales activos a un
fideicomiso administrado por la entidad elegida por la Superintendencia
de Bancos;

b.2) Por un importe equivalente al de los pasivos mencionados en el subinciso
c.1) de este articulo y la enajenacion.de estos activos, med'@?ﬂa\

procedimientos competitivos, a favor de uno o varios bancos, conforme la
reglamentacion correspondiente; o, o ‘

b.3) Por un importe equivalente 6 mayor al de los pasivos mencionados en el
subinciso c.2) de este articulo, y la enajenacidon de estos activos,
mediante procedimientos competitivos, a favor de.un banco, conforme la
reglamentacion correspondiente. '

Los activos excluidos se tomaran de acuerdo con normas contables, a su

- valor en libros, neto de provisiones, reservas y cualquier otro ajuste que
determine la Superintendencia de Bancos, conforme a las normas y
regulaciones prudenciales existentes;

c) Excluir los pasivos en el balance de la entidad suspendida, en una de las
formas siguientes:

' c.1) Excluir los depésitos hasta por el monto cubierto por el Fondo para la
Proteccion del Ahorro y los pasivos iaborales.

En caso el valor estimado de los activos mencionados en los subincisos
b.1) y b.2) de este articulo asl lo permita, se excluirdn en primer lugar ei
resto de los depésitos y los importes debitados de cuentas de depdésitos
o importes recibidos, en ambos casos para la adquisicion de cheques
de caja o de gerencia, de giros del exterior o para transferencias de
fondos, siempre que dichas operaciones no hayan sido liquidadas al
momento de la suspensién de operaciones; en segundo lugar, los bonos
y pagarés cuya creacion’y negociacién haya sido autorizada por la
Junta Monetaria al banca o a ia sociedad financiera de que se trate,
siempre que no.sean obligaciones convertibles, subordinadas o
cualquier otro instrumento de deuda con caracteristicas de capital. Las
operaciones, los bonos y pagarés a que se refiere el presente parrafo
que correspondan a personas vinculadas a ia entidad suspendida, asi

como los depositos de dichas personas, no formaran parte de la
exclusioén. g

Para efectos de lo establecido en el parrafo anterior, la Junta Monetaria,
a propug:‘sta de la Superintendencia de Bancos, establecera el
procedimiento para determinar el monto maximo a excluir.

Et banco que asuma las obligaciones que corresponda, resultado de la
exclpanr] a que se refiere este subinciso c.1), debera documentar la
sustitucion a favor del acreedor segan las condiciones que se pacten.

¢.2) Excluir ef total de pasivos de la entidad suspendida.

El banco que asuma las obligaciones que corresponda, resultado de la
exclgsné_n a que se refiere este subinciso ¢.2), debera documentar la
sustitucion a favor del acreedor segun las condiciones que se paqé-rﬁ

d) Transferir a favor de uno o varios bancos, conforme la r_eglamentgc;ién
correspondiente, los pasivos indicados en el subinciso ¢.1 ), quienes recibiran
como contrapartida un monto equivalente a tales pasivos en:

d.1) Certificados de participacion que' para el efecto emita el fideicomiso a
que se refiere el subinciso b.1) de este articulo, neto de los costo_s de
transaccion autorizados por la Junta de Exclusiéon de Activos y Pasivos;
o,

d.2) Activos de la entidad suspendida:

e) Transferir a favor de uh banco, conforme la reglamentacion correspondiénte,
los pasivos indicados en el subinciso c.2), quienes recibiran como
contrapartida a tales pasivos la totalidad de activos de la entidad suspendida.

Para realizar las transferencias a que se refieren los incisos d) y e) anteriores, no
se requiere el consentimiento del deudor, acreedor o cualquier otro titular.

La Junta Monetaria, previo informe de la Superintendencia de Bancos, -podra
autorizar a la Junta de Exclusiéon de Activos y Pasivos para enajenar la totalidad
o un monto significativo de los activos y transferir los pasivos a que se refieren
los subincisos b.2) y b.3) y el subinciso ¢) de este articulo, a bancos extranjeros
que reunan los requisitos siguientes:

1. Que cuenten con calificacién de riesge otorgada por una calificadora de riesgo
reconocida por la Comisién de Bolsa y Valores de los Estados Unidos de
Ameérica (Securities and Exchange Commission —SEC-), que sea aceptable a
juicio de la Superintendencia de Bancos;

2. Que tengan mas de cinco (5) afos de operar en el pais que les otorgé la
licencia; y, :

- 3. Que en sus paises de origen exista supervision de acuerdo con estdndares
internacionales.
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El banco extranjero al que se le enajenen activos y transfieran pasivos al amparo
de lo establecido en el parrafo anterior, quedara inmediatamente autorizado para
operar como sucursal de banco extranjero en el pais por el plazo de un afio,
prorrogable por la Junta Monétaria, .a propuesta de la Superintendencia de
Bancos, de acuerdo a la solicitud presentada por el banco interesado. En el
plazo establecido, la citada entidad debera completar los demas requisitos para
el establecimiento definitivo como sucursal de banco extranjero en el pais. En

caso contrario, debera proceder a su retiro del pais de conformidad con lo
establecido en el articulo 18 de la presente Ley.

El presente articulo sera reglamentado por la Junta Monetaria, a propuesta de la
Superintendencia de Banc@_ -

Articulo. 11. Se adiciona el articulo 79 Bis al Decreto Namero 19-2002 de! ang!'eso de la
Republica de Guatemala, Ley de Bancos y Grupos Financieros, con el texto siguiente:

“Articuto 79 Bis. Representante legal. La Junta Monetaria, a propuesta de’la.
Superintendencia de Bancos, a més tardar al dla siguiente de dlspuest? la

suspension de operaciones, deberd nombrar un representante legal de la_1 er_mdad

suspendida, quien estara investido de las facultades para representar judicial y
extrajudicialmente a dicha entidad y no interferira en las funciones'y atribuciones
de fa Junta de Exclusion de Aclivos y Pasivos.

El representante legal, ademas, tendré las facultades siguientes:

a) Comparecer en nombre y representacion de la entidad suspendida a: otorgar
cartas de pago .de créditos totalmente pagados previo a la suspension,
otorgar mandatos con representacion para la conservacion de activos,
rescindir contratos, asi como otorgar otros que sean necesarios para el
ejercicio de sus facuitades; otorgar los instrumentos de sustitucion de la
_calidad de fiduciario de la entidad suspendida y extinguir fideicomisos en los
que dicha entidad figure como fiducliario; :

b) Ser responsable de la guarda y custodia de los bienes y documentos que le
_ entregue la Junta de Exclusion de Activos y Pasivos, hasta que el depositario
nombrado en el proceso de quiebra tome posesion de los mismos. Para
efecto de la conservacion de dichos bienes y documentos, la Junta Monetaria
fijara la fuente de los recursos; vy,

c) Otras que le fije la Junta Monetaria.

El representante legal desempefiara el cargo bajo su estricta responsabilidad,
debiendo rendir informe por escrito de sus actuaciones a la Junta Monetaria, por
medio de la Superintenderncia de Bancos, cuando termine su gestion y cuando le
sea requerido por dicho cuerpo colegiado. Sus honorarios seran establecidos por
la Junta Monetaria, quien fijara la fuente de los mismos y gozara de la proteccién
legal en los términos a que se refiere el articulo 78 de la presente Ley.”

Artigulp 12. Se reforma el articuio 81 del Decreto-Numero 19-2002 del Congreso de ia
Republica de Guatemala, Ley de Bancos y Grupos Financieros, el cual queda asl:

“Articulo 81. Participacion del Fondo para la Proteccion del Ahorro. El
Fondo para la Proteccion del Ahorro podra, a requerimiento de la Junta de
Exc!usibn de Activos y Pasivos, realizar aportes, ain sin contraprestacion, al
fideicomiso a que se refiere el articulo 79 de ia presente Ley. Adicionalmente, el
Fondo para la Proteccion del Ahorro podra comprar a valor facial, 10s certificados
de participacion en el fideicomiso a que se refiere el articulo 79; asimismo podra
celebrar conlratos de compraventa sobre parte o la totalidad de dichos
cerlificados. En estos casos, el total de las erogaciones que efectie el Fondo

para la Protecqién del Ahorro no podra superar el monto de los depésitos del
banco suspendido, cubiertos por la garantia de dicho Fo@

,’ .z - o » .én
Fondo para la Proteccién del Ahorro, a requerimiento de la Junta de Exclusi
Ele :ctivo.s y Pasivos, debera restituir en efectivo o con otros actwos.llqt.ndo‘sj al
banco adquirente, los activos que éste, por-causas d_ebrdamente justificadas
devuelva a la entidad suspendida. El banco adquirente d|§ponqré de un plazo de
sesenta (60) dias, contado a partir de la fechq de la enajenacion, para devolver
los activos enajenados a. la entidad suspendida, a su valor en libros 0 al de
enajenacion, el que resuite menor. e

Cuando se trate de la enajenacién a que se refiere el ‘s/ubinciso;biz) del arugulo
79 de la presente Ley, el valor de dicha devolucion no podra exce‘der,e.l veinte
por ciento (20%) del monto de los activos de que se trate o el §etent; y tinco por
ciento (75%) del monto de los depésitos garantizados asumidos, ‘el que fuere
menor.

En el caso de la enajenacion a que se refiére el subinciso b.3) del articulo 79, el

valor de dicha devolucién no podra exceder el treinta por ciento (30%) del monto

de los activos de que se trate o el cien' por ciento (100%) del monto de los
. depositos garantizados asumidos, el que fuere menor.”

Articulo 13. Se adiciona el articulo 82 Bis al Decreto Numero 19-2002 del Congreso de
la Reptiblica de Guatemala, Ley de Bancos y Grupos Financieros, con el texto siguiente:

“Articulo 82 Bis. Operacion del fideicomiso. Cuando la Junta de Exclusién de
Activos y Pasivos de la entidad suspendida haya cesado en sus’ funciones y
atribuciones, el Banco de Guatemala, como administrador de los recursos del
Fondo para la Proteccion del Ahorro, y en su calidad de fideicomitente especial
en el fideicomiso a que se refiere el subinciso b.1) del articulo 79 de la Ley de
Bancos y Grupos Financieros, estara facultado para otorgar, juntamente con el
fiduciario, los instrumentos necesarios para aclarar, ampliar o modificar los
instrumentos atinentes a ia transmisién de los activos al fideicomiso mencionado,
hasta la terminacién del mismo.”

Articulo 14. Se reforma el articulo 83 del Decreto Numero 19-2002 del Congreso de la
Republica de Guatemala, Ley de Bancos y Grupos Financieros, el cual queda asi:
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“Articulo 83. Declaratoria de quiebra. La Junta Monetaria, dentro del plazo de
quince (15) dias de recibido el informe a que se refiere el articulo 82, instruird a
la Superintendencia de- Bancos para que solicite a un Juzgado de Primera

~ Instancia del Ramo Civil, la declaratoria de quiebra de la entidad suspendida de
que se trate. -

El juzgado que conozca de tal solicitud debera resolver la declaratoria de quiebra

a que se refiere el parrafo anterior, dentro del plazo de cinco (5) dias, contados a
partir del dia en que reciba dicha solicitud.

“Articulo 88. Cuotas al Fondo. Las cuotas que cada banco debe aportar

mensualmente.aI~Fondo para la Proteccion del Ahorro, se integran por los
componentes siguientes: :

a) Un compor!ente fijo, equivalente a una doceava parte del dos por millar
del .promedno mensual de la totalidad de las obligaciones depositarias que
registren tales bancos, durante el mes inmediato anterior; y,

b) Un cpmpopente variable, .equivalente a una doceava parte de hasta el
Para los efectos de la indicada declaratoria de quiebra, el juzgado tomara co ' gos por millar del promedio mensual de la totalidad de las obligaciones
base el balance proporcionado por fa Superinteridencia de Bancos, que ‘re&& Sopostanas que registren tales bancos, durante el mes inmediato

después de efectuarse la exclusién, transmision o enajenacién de activos y
pasivos.” : .

anterior. La Junta Monelaria, a propuesta de la Superintendencia de
. Bancos y con el voto favorabie de las tres cuartas partes de los miembpo’s\.

qde la-integran, determinaré las tasas a aplicar, asi como el mecanismo

Articulo 15. Se reforma el articulo 84 del Decreto Numero 19-2002 del Congreso de Ia mediante el cual se calculara la cuota que correspondera pagar a cada

Republica de Guatemala, Ley de Bancos y Grupos Financieros, el cual queda asi:

“Articulo 84. Liquidacién de saldos o remanentes.. Cualquier saldo o
remanente de valor que .quedare en él fideicomiso a que hace referencia el
subinciso b.1) de! articulo 79, una vez pagados todos los certificados de
participaci6n en el mismo, se trasladara al Fondo para la Proteccion del Ahorro,
hasta por el. monto aportado por éste al fideicomiso indicado; si queda aigun
remanente se trasladara a la liquidacion judicial.

En el caso de la enajenacién de activos a que se refieren los subincisos b.2) y

b.3) del.articulo 79, cualquier saldo o remanente de valor que quedare enel -~

banco suspendido, luego de la devolucién a que se refiere el articulo 81, se
trasladara al Fondo para la Proteccion del Ahorro, hasta por el monto restituido al

banco adquirente;  si ‘queda algin remanente se trasladard a la liquidacion
judicial.” v ~ g

Articulo 16. Se adiciona el articulo 84 Bis al Decreto Nimero 19-2002 del Congreso

banco, con base en criterios de riesgo.

Para el calculo de las éuotas a que se refiere el presente articulo, se tomara
como base, la informacién que la Superintendencia de Bancos requerira a cada
banco.

Para ‘el ‘pago de las cuotas de referencia, el Banco de Guatemala queda
autorizado para que dentro de los primeros cinco (5) dias del mes siguiente al
que corresponda la informacion, debite las cuentas de depdsito que cada banco
mantiene para efectos del encaje bancario.

Cuando un banco no proporcione la informacién necesaria para el caiculo de la
cuota, el Banco de Guatemala debitara la cuenta respectiva con base en la
Gitima ' informacién proporcionada por el banco, sin perjuicio de efectuar los
ajustes pertinentes cuando se complete la informacién requerida.

de Si luego de realizar dichos ajustes, resulta una diferencia que pagar por el banco

ta Republica de Guatemala, Ley de Bancos y Grupos Financieros, con el texto siguiente: - a favor del Fondo para la Proteccién del Ahorro, se calculard sobre dicha

“Asticulo 84 Bis. Exencién. La transmisién o enajenacion de activos, la
transferencia de pasivos y la devolucion de activos, que se realicen con base en
los articulos 79 y 81 de la presente Ley, asi como la enajenacién que efectue el
Fondo para la Proteccion del Ahorro para liquidar los activos que provengan de
la exciusién de activos y pasivos, estardn exentas del pago del Impuesto al Valor
Agregado y del impuesto de Timbres Fiscales y de Papel Sellado Especial para
Protocolos. Asimismo, estaran exentos del Impuesto Sobre la Renta, las rentas

que - obtengan los fideicomisos -que' se constituyan de conformidad con el
subinciso-b.1) del articulo 79 citado.™ . - '

Articulo 17. Se adiciona el articulo 84 Ter al Decreto Numero 19-2002 del Congreso
la Republica de Guatemala, Ley de Bancos y Grupos Financieros, con el texto siguiente

“Articulo 84 Ter. Sociedades financieras. La exclusion de activos 'y pésivos
regulada en el presente Capitulo sera aplicable a las sociedades financieras a

que se refiere el Decreto-Ley Nimero 208 en lo que corresponda, seglin la
naturaleza de sus operaciones.”

Articulo 18.  Se reforma el articulo 86 del Decreto Numero 19-2002 del Congreso de

Republica de Guatemala, Ley de Bancos y Grupos Financieros, el cual queda asi:

diferencia intereses a favor del Fondo para la Proteccién del Ahorro, por el
equivalente a la aplicacién de una vez y media la tasa maxima de interés anual
que el propio barico hubiere cobrado en sus operaciones activas durante el mes
a que corresponda la diferencia, por el tiempo que hubiere estado pendiente ei
pago. En el caso de que la diferencia fuere a favor del banco, {a misma se
aplicara a las cuotas de los meses siguientes hasta agotaria.”

Articulo 20. Se reforma el articulo 113 del Decreto Nimero 19-2002 del Congreso de la
Republica de Guatemala, Ley de Bancos y Grupos Financieros, el cual queda asi:

“Articulo 113. Requisitos para su funcionamiento. Para operar en
de Guatemala, las entidades fuera de plaza o entidades off shore deberan obtener
: la-autorizacion de funcionamiento de la Junta Monetaria, previo dictamen de la

Superintendencia de Bancos, declarar que forman parte de un grupo financiero
de Guatemala, y acreditar el cumplimiento de los requisitos siguientes:

. a) Que incondicional e irrevocablemente acepta en forma escrita quedar
... sujeta a la supervision consolidada de la Superintendencia de Bancos de

'| Guatemala, en los términos sefialados en el articulo 28 y a la legislacion
a

e , ) : ‘contra el lavado de dinero u otros activos ar. ir y reprimi
.Repubhca de Guatemala, Ley de Bancos y Grupos Financieros, el cual queda asi: financiamiento del terrorismo: Y para prevenir y reprimir el
“Articulo 86. Fuentes de financiamiento. Las fuentes de financiamiento del b) Q . . . .
A ) e ; ue presente toda la informacion que le sea requerida por la
Fondo Ipara la Proteccnén del Ahorro estaran constltuadasﬁch Superiqtendencia de Ba_ncos y por et Banco de Guatemala, la cual podra
: ; beran aportar los bancos nacionales y _ ser verificada en cualquier momento por la Superintendencia de Bancos.
. a) Las cuo}as g:eb::gg:t::tar:‘r:jeg:gsdze confo‘r)mi dad con el articulo 88; La informaci6n sobre sus operaciones activas y contingentes deberd ser
sucursaies e presentada en forma- detallada. La informacién sobre las operacioyfes)
b) Los rendimientos de las inversiones de -Ios recursos del Fondo para la pasivas debera ser presentada en forma agregada y sin revelar la
+ Proteccion del Ahorro, multas e intereses; o identidad de los depositantes o inversionistas;
c Los recursos .en efectivo -que se obtengan en virtud -del proceso de- B o ) ) .
) liquidacién del barico de que se trate, con motivo de la subrogacion de c) .Que gcredlte ante‘la Supennteqdencna de Bancos de. Guatemala, que
derechos a que se refiere el articulo 91; . autorizé a las -autoridades supervisoras de su pais de origen para realizar
: 7 intercambio de informacion referente a ella;
d) Los recursos en efectivo que se obtengan de la venta de los activos que ‘ ' ) .
le hubieren sido adjudicados al Fondo para la Proteccion del Ahorro, en d) Que las autoridades supervisoras bancarias de su pais de origen
virtud del proceso de liquidacién del banco de que se trate, con motivo de apliquen estandares prudenciales internacionales, al menos tan exigentes
fa subrogacién de derechos a que se refiere el articulo 91. Queda como los vigentes en Guatemala, relativos, entre otros, a requerimientos
entendido que los indicados activos que le sean adjudicados en pago al minimos patrimoniales y de liquidez. De no ser asi, se sujetard a las
$°"d°. para '3 lprc.’tecc'é" ge't Ahorro no ?;St'tu";é: rfg::';gs g: normas prudenciales y de liquidez que fiie la Junta Monetaria, a
;?:gs(a)murzzt:ctoed;n l': Tgr'it:nha n: sri\gos::rr;i;;r;; osylosre propuesta de la Superintendencia de Bancos para estas entidades, y que
P ) ya , " V . podran ser las mismas o el equivalente, en su caso, de las aplicadas a
e) Los aportes del Estado, para fortalecer la posicion financiera de dicho los bancos domiciliados en Guatemala;
Fondo o para que éste pueda cumplir las obligaciones a que se refiere el ’ . ] ) .
articulo 87, a requerimiento del Banco de Guatemala, como administrador e) Que comunique por escrito a sus depositantes, que los depésutgs que
del Fondo para la Proteccién del Ahorro, previo dictamen conjunto que éstos realicen no estan cubiertos por el Fondo para la Proteccion del
emita la Superintendencia de Bancos y el Banco de Guatemala; y,  Ahorro y que el.régimen legal aplicable a tales depésitos y otros pasivos
‘ . . sera el del pais en que se constituyé o registro6 la entidad fuera de plaza o
f) Otras fuentes que incrementen los recursos del Fondo para la Proteccion la entidad off shore: y, -
det Ahorro.
' . ST f) Que tanto el valor de apertura de cada una de las cuentas de depdsito
Los recursos del Fondo para la Proteccién del Ahorro seran inembargables, no : : . . : . .
tendran caracter devolutivo y sélo podran ser aplicados para las finalidades ; como el saldo promedio mensual de las mlsmas: no sea menor a diez mil
previstas en esta Ley.” ) Délares . (US$10,000.00) de ios Estados Unidos de América o su
. o : o equivalente en otra moneda. En caso la cuenta registre un saldo
Articulo 19. Se reforma el articulo 88 del Decreto Nimero 19-2002 del Congreso de la promedio inferior al establecido, durante dos (2) meses consecutivos, la

misma debera ser cancelada, debiendo informérselo al depositante.
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Este requisito no sera aplicable cuando se constituyan cuentas con el
objeto exclusivo de: ’

i) Acreditar intereses genekados por depésitos a plazo, a que se refiere
este inciso, constituidos en la entidad fuera de plaza o entidad off
shore; o, :

i) Debitar en forma automatica el pago de capital e intereses de créditos
otorgados por la entidad fuera de plaza o entidad off shore, siempre
que el monto original de dichos créditos sea superior a cincuenta mil
Délares (US$50,000.00) de los Estados Unidos de América o su
equivalente en otra moneda. :

Las entidades fuera de plaza o entidades off shore que no obtengan autorizacién
de funcionamiento o que una vez autorizadas para funcionar incumplieren uno o
varios de los requisitos que les impone el presente articulo, no podran realizar
intermediacion financiera en Guatemala, ni directamente ni por medio de .
terceros. Se entenderd por terceros a cualquier persona individual o juridica que
participe en cualquier fase del procedimiento que se-utilice para la captaciélyﬁe\\

recursos del publico en Guatemala, -con destino a di,phas ent@dades fuera de
plaza. Si realizaren intermediacion financiera con violacion a lo dispuesto en este
parrafo, quedaran sometidas a lo estipulado en el articulo 96.’

Lo establecido en el presente articulo sera reglamentado por la Junta Monetaria
a propuesta de la Superintendencia de Bancos.”

Articulo 21.  Se reforma el arficulo 114 del Decreto Numero 19-2002 del Congresd dela
Republica de Guatemala, Ley de Bancos y Grupos Financieros, el cual queda asi:

“Articulo 114. Revocatoria de autorizacion de funcionamiento de las
entidades fuera de plaza o entidades off shore. La Junta Monetaria, previo
informe de la Superintendencia de Bancos, y 6bservando el debido proceso,
debera revocar la autorizacion de funcionamiento de las entidades fuera de plaza
o entidades off shore, cuando ocurra uno o mas de los casos siguientes:

a) -Incumplan uno o mas requisitos a que se refiere el articulo 113;

b) La entidad sea condenada en sentencia firme, dentro o fuera de la
Republica de Guatemala, por los delitos de lavado de dinero u otros
activos, de financiamiento del terrorismo u otros delitos vigentes en el

pais, y que a juicio de la Superintendencia de Bancos ameriten tal
* medida; .

c) Se compruebe que el o los solicitantes presentaron informaciéon o
documentacion faisa en su solicitud de autorizacion para operar en
Guatemala; .

d) Por intervencion, disolucién, liquidacién o quiebra de la entidad fuera de
plaza o entidad off shore o la cancelacién de su licencia por parte de las

autoridades competentes del pais donde se encuentre legalmente
constituido; ~ :

e) Cuando deje de formar parte de un grUpo financiero o cuando se disueiva
el mismo; '

f) Cuando la deficiencia patrimonial sea mayor al cihcuenta por ciento
(50%) del patrimonio requerido de la entidad fuera de plaza; y,

g) Por ofras razones debidamente fundamentadas en informe de la
Superintendencia de Bancos.

A partir §ie la fecha de revocatoria, las entidades fuera de plaza o entidades off
shore dispondran de un plazo de seis {6) meses para el cierre de sus

operz_-nqiones en Guatemala, el cual podra ser prorrogado por la Junta Monetaria
a solicitud de la Superintendencia de Bang6s}

TiTULO NI

REFORMA AL DECRETO NUMERO 16-2002 DEL CONGRESO DE LA REPUBLICA DE
GUATEMALA, LEY ORGANICA DEL BANCO DE GUATEMALA

Articulo 22. Se reforma el articulo 48 del Decreto Nimero 16-2002 del Congre§o de la
Republica de Guatemala, Ley Organica del Banco de Guatemala, el cual queda asi:

“Articulo 48. Prestamista de ultima instancia. Con base en la politica
monetaria, cambiaria y crediticia determinada por la Junta Monetaria, el Banco
de Guatemala podra otorgar crédito a los bancos del sistema, Unicamente para
solventar deficiencias temporales de liquidez, tomando en cuenta para ello un
informe que le debera presentar el Superintendente de Baricos sobre la situacién
de liquidez, solvencia, rentabilidad y calidad de los principales activos del banco
solicitante.

El monto del crédito podra ser hasta el equivalente del cien por ciento (100%) de
la suma del encaje promedio requerido en el periodo mensual precedente del
banco de que se:frate, quien debera garantizario con titulos, valores o garantia
prendaria de créditos, ambos de la més alta calidad, o garantia hipotecaria. El
plazo de dicho crédito no podra ser mayor de sesenta (60) dias calendario, el
cual, a solicitud razonada del banco de que se trate, podra ser prorrogado por la
mitad del plazo original. La tasa de interés a ser aplicada al crédito debera ser

superior a ia que en promedio aplique en operaciones activas el banco de que se
trate. Unicamente se podra otorgar, a un mismo banco, hasta un maximo de dos
(2) créditos en un periodo de doce (12) meses, ‘siempré que los mismos se
otorguen en dos meses no consecutivos dentro de tal periodo.

La Superintendencia de Bancos debera informar a la Junta Monetaria, en un
plazo que no exceda de diez (10) dias habiles después del otorgamiento del
credito, sobre las causas que originaron las deficiencias de liquidez, asi como la
calidad y situacion en que se encuentran las garantias que respaldan el crédito. -

Lo establecido en el presente articulo sera reglamentado por la Junta Monetaria,
a propuesta del Banco de Guatemala.” .

TiTuLo m
DISPOSICIONES TRANSITORIAS Y FINALES

Articulo 23. Transitorio. Cuentas inactivas. Dentro del plazo de noventa (90) dias
contados a partir de la vigencia de este Decreto, los bancos del sistema comunicaran por
los medios que estime pertinentes, las cuentas de depositos monetarios y de ahorro @

por diez (10) afios 0 mas han permanecido inactivas en los términos a que se refiere el
articulos 41 Ter de la Ley de Bancos y Grupos Financieros.

Transcurrido el plazo fijado en el parrafo anterior, los bancos dispondré.n de un mes para
efectuar el traslado del saldo de las cuentas y de los intereses que hubieren generado, al
Fondo para la Proteccion del Ahorro.

Articulo 24. Transitorio. Reduccién de concentracién de unidad de riesgo
vinculada. Si al entrar en vigencia el presente Decreto la unidad de riesgo vinculada
presenta exceso al limite establecido en el inciso c) del articulo 47 de la Lgy_@e Bancos y
Grupos Financieros, éste debera ser reducido en los porcentajes y plazos siguientes:

Plazo ' Exceso reducido en
Dentro del primer afio de vigencia del presente Decreto 25%
Dentro del segundo aio de vigencia del presente Decreto ) 50%
Dentro del tercer aiio de vigencia del presente Decreto 75%
Dentro del cuarto afio de vigencia del presente Decreto A 100%

Para este efecto, las entidades a que se refiere el articulo 47 de Ia Ley de Bancos y
Grupos Financieros, deberan presentar a la Superintendencia de Bancos la integracion de
la unidad de riesgo vinculada, a mas tardar dos (2) meses a partir de fa vigencia de este
Decreto. -

Articulo 25. Transitorio. Componente fijo de las cuotas al Fondo. En los primeros
nueve meses de vigencia de este Decreto, la cuota que los bancos deberan aportar
mensuaimente al Fondo para la Proteccién del Ahorro a que se refiere el inciso a) del
articulo 88 de la Ley de Bancos-y Grupos Financieros, sera una doceava parte del uno
punto cinco por millar del promedio mensual de la totalidad de las obligaciones
depositarias, establecida en la-Resolucion Nimero JM-37-2007 emitida por la Junta
Monetaria. A partir del décimo mes de vigencia, los bancos aportaran mensualmente una

- doceava parte del dos por millar a que se refiere el inciso citado.

Articulo 26. Transitorio. Adecuacién de las operaciones de las entidades fuera de
plaza o entidades off shore. Para los efectos de o establecido en el inciso f) del articulo
113 de la Ley de Bancos y Grupos Financieros, las entidades fuera de plaza o entidades
off shore que en el momento de entrar en vigencia este Decreto tengan depdsitos en
condiciones distintas a las establecidas en el referido inciso, deberan adecuarios dentro

de un plazo que no exceda de un (1) afio o al vencimiento de los mismos, el que sea
menor. :

Articulo 27. Bonos emitidos conforme la Resolucién Namero JM-172-2007 emitida
por -la Junta Monetaria. Los bonos cuya emisién fue autorizada con base en la
Resolucion Numero JM-172-2007 emitida por la Junta Monetaria, asi como la forma en
que dichas obligaciones sean ‘admisibles para el calculo del patrimonio computabie,
conservan su plena vigencia y validez fegal

Articulo 28. Mayoria calificada. El presente Decreto fue aprobado con el voto favorable
de mas de las dos terceras partes del nimero: total de diputados que integran el Congreso
’ \

de la Republica. (YR

e , :
Articulo 29. Vigencia. El present'e Decreto debera publicarse en el Diario Oficial y
entrara en vigencia el uno de abril de dos mil trece. :

REMITASE - AL ORGANISMO EJECUTIVO PARA SU SANCION,
PROMULGACION Y PUBLICACION. :

EMITIDO EN EL PALACIO DEL ORGANISMO LEGISLATIVO, EN LA
CIUDAD DE GUATEMALA, EL VEINTIOCHO DE AGOSTO BE DOS MIL DOCE.

7L
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PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

“Acvérdase declarar la “Ventana de los mil dias “ como uné tarea de interés
nacional para el logro del programa Plan Hambre Cero, como parte del Pacto
Hambre Cero. . :

ACUERDO GUBERNATIVO NUMERO 235-2012
Guatemala, 20 de septiembre de 2012
B | ﬂr-:ipfiﬁ'mdela Republica
! @Hemm

: Que dentro del ordenamiento juridico exis‘tén normas y leyes relacionadas con la Seguridad Alimentaria
y Nutricional que han-servido de marco de referencia y creacién de las estrategias de la Secretaria de
Seguridad Alimentaria y Nutricional de la Presidencia de la Republica, para lograr el cumphmaento delas
acciones de seguridad alimentaria y nutric:onal contenidasen el Programa Plan Hambre Cero, que’ forma
parte del Pacto Hambre Cero, cuyo objetwo s reducir Ia desnutncuén crémca en nifios menores de
cinco aflos, en un diez por ciento. :

k Luz Elizabeth LS

Considerandé

Que dentro de las acciones para reducir la desnutricion crénica, contenidas en el “Pacto Hambre Cero”,

se incluyen las relacionadas conla ventana de oportunidad de los mil dfas, que incorpora interveniciones

de promocién de 13 lactancia materna, alimentacion complementaria, mé]oramiento de pricticas de

higiene incluyendo el lavado de manos, provisién de Vitamina A, provision de zinc terapéutico con el’
manejo de la diarfea, micronutrientes en polvo, desparasitacién de nifios y niflas, suplementos de hierro

y 4cido folico en embarazadas contra Ia anemia, provisién de yodo, bien a través de sal yodada, bien a
través de cdpsulas, fortificacién con hierro de alimentos bdsicos, prevencién y tratamiento de la

desnutricion aguda moderada a nivel comunitario, con seguimiento de los puestos de salud y:alimentos

terapéuticos listos para consumo y tratamiento de la desnutr ién aguda severa en Centros de

Recuperacion Nutricional.

Considerando

“s,

~...
Que estar libre de hambre, es un objetivo dentro del derecho humano a fa alimentacién, que requiere - -

. para su concrecién dar prioridad a las intervenciones descritas en la “Ventana de los mil dias”, por

constituir el momento cruciat en ¢l desarrollo fisico de todo ser humano y del cual depende su futuro T
como ciudadana y ¢ udadano para que pueda contribuir al desarrollo de Guatemala.

Considerando

Que la desnutricidn crémca infantil que registra Guatemala es una de as mas altas del mundo con el
49.8%, lo cual suporie una cadena perpetua que hipoteca el pleno desarrolio fisico y mental de las
nuevas generaciones de guatemaltecos y guatemaltecas, afectando a su derecho 2 desarrquarse como
seres humanos e impidiendo que la nacién se desarrolle social y econémicamente. ) '

Considerando

- Que las acclones dirigidas a promover la “Ventana de los mil dfas” requieren de un estimulo especial que
se traduzca enuna focalizacion de las intervenciones en las mujeres y nifios menores de dos aflos, un
aumento de la escala de las acciones, empezando por ciertos municipios priorizados hasta cubrir todo el
territorio nacional, una coordinacién efectiva y una complementariedad de esfuerzos entre las diversas

* instituciones publicas, asf como entre instituciones publicas, privadas y de la sociedad civil. \

Portanto

 En ejercicio de las funciones que le confiere el articulo 183, inaso e), de la Constltmlén Poﬁtica de la’/w*’

Republxca de Gua'temaia
m

Art(culo 1e, Dedarar 1a "Ventana de los mil dfas” como una tarea de interés nacional para et \ogro del »
programa Plan Hambre Cero, como parte del Pacto Hambre Cero. i

Articulo 22, Requerir al Consejo Nacional de Seguridad Alimentaria y Nutricional {CONASAN] qué pnortée B
dentro de las actividades de las entidades que le integran aquellas que fortaiezcan la “Ventana de los mil
dfas”®, cuyo objetwo final es reducir la desnutricién crénica infantil.

Articulo 39. Este acuerdo empezard a regir inmediatamente, debiéndose publicar en el Diario de Centro '
América,

Comuniquese.

‘esta Soto

Ministra de bllo Social

(E-756-2012)-26-septiembre





